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e [lomueckyBaHHS MO IUIEYY BUKOPHCTOBYETHCS TUIBKM B CIUIKYBaHHI MK
YOJIOBIKAMM, IO 3HAXOAAThCA Y TICHHX JPYXKHIX a0o mnpodeciiHux
CTOCYHKAaX. Y TIOPIBHSIHHI 3 BIAKPUTHMH 001iiMaMu MOTUIECKYBaHHS 110 TUIEYy
€ OUTBII JUCTAHITIIOBAaHUM MPUBITAHHSIM, aJI€ CBIIYUTH MPO BUCOKHI CTYMIHb
JOBIPH MIXK MTapTHEPAMH.

Busineni BigMiHHOCTI y (pa3ax BiTaHb YOJIOBIKIB 1 IHOK JO3BOJISIIOTH
CTBEP/IKYBaTH, 1110 (PaKTOp CTaTI ajpecara BIUIMBAE HA BUOIp HUM TOTO UM 1HIIIOTO
«putryany» npuitanHs. CiiJ, OJIHaK, BIJI3HAYUTH BIICYTHICTh PI3KHX,
HEMPOXITHUX» KOPJOHIB MK MPUBITAHHAMHU YOJIOBIKIB 1 )KIHOK B HIMELbKii1 MOBI,
a BUSIBJICHI TEHAECHIIT 3aJIeXkaTh K B/l CTaTl yYaCHUKIB J1aJOTYHOrO CIUIKYBaHHS,
TaKk 1 BIJ OCOOJMBOCTEH IX IMCUXIYHOIO CKIany, MpoQecii, CTaTyCHO pPOJIbOBHX
XapaKTEepPUCTUK, YMOBH CUTYaIlii CIILTKYBaHHSI.
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HOBITHI BIIVIUBU ®PAHIY3bKOI MOBH HA JIEKCUYHUMA CKJIAJ
AHTJIIMCBHKOI: COEPU 3ATIOSUYEHB
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[lutaHHS MOBHUX B3a€MOBIUIMBIB € OJHUM 3 aKTyaJbHUX Ha ChOTOIHI Y
JIHTBICTUYHUX pO3BimKax. Toxal SK BIUIMBU AHTIINCHKOI MOBH HAa MOBH CBITY €
OYCBUIHUMH, BIUTMB (paHIly3bkol MOBH Ha lingua franca, sikoro € anriiiicbka MOBa,
JUIIAE€TbCsT ManonoMiTHUM. OJIHaK Ha HUHINIHBOMY eTamni (paHIly3pbka MOBa
NPOJOBXKYE 30arauyBaTd JIGKCUKOH AaHTJINCHKOI. J[JI1 1BOro MOCHIIKEHHS MU
IpoaHaIi3yBajid OHOBJICHHS J10 OKC(OpIchKOro cioBHUKa [1] 3a octanH1 20 pokiB
Ta 3’sCyBajid, 1[0 OUIBLIICTh 3alO3MYeHb BIAOyIucAs y cdepl Moau, KyxHi Ta
XapyyBaHHS, MUCTEITBA Ta KYIbTYpPH, IOPUCTIPYACHITII.

3a3BUuail 3aMo3MUYEHHS 3 MIEBHOI MOBH HE HOCSTh CTUXIMHOTO XapakTepy, a
CIYTyIOTh HA3UBAHHIO MOHSATH, IJIS SIKUX Y MOBI-PELUIIEHTI HEMAE TOTOBUX CJIIB, a
OIKCOBA Ha3Ba € 3aHAJTO rpoMi3iKor0. ClioBa 3aMO3UUYIOThCA 3 TIET Tamy3l, Yy sAKii
HaIliS-HOCI MOBM BUSBIISIE€ TI€BHI HOBaIlii. AHAII3YIOUH 3alO3WYEHHS OCTaHHIX
JIBOX JCCSATHIIITh, TOMIYa€EMO, IO OCHOBHHMH KOPIYC 3alO3UY€Hb OXOIUTIOE
TEMaTUKy KyXHi ma xapuysanns. a la bourguignonne, a |’'orange, amuse-bouche,
amuse-gueule, aperitif, au beurre, sauté, barquette, boeuf bourgignon, cafe brulot
diabolique, cafe cognac, chef de cuisine, citron melon, citron pressé, creme de
cassis, creme brilée, crogue-monsieur, croguembouche, en croiite, entree, épicerie
Ta 0araTo 1HIIHX.

Cepen 1ux 3aro3udeHb 0COOJIMBI TPYITH CTAHOBJIATH Hazeu cupie (neuchatel,
camembert, pont l'eveque, livarot) Ta eun uu copmie eunocpady, sixi 3a3BuUval
HOCATH OJHAKOBY Ha3By: cinsault, gamay, muscadel, muscadelle, negrette,
rousanne, amxe OpaHIlis TPaIUILIHHO BBAXKAETHCSA 0ATHKIBIMMHOK BUHOPOOCTBA Ta
CHUPOBapPiHHS.

Coepa moou, 3 5KOWO TpaJUIIMHO acoIiolTh @DpaHIliio, TaKOX
perpe3eHTOBaHa y 3al03MUeHHX, OJTHAK JICI0 MEHIII YUCIeHHO: boutique, bonnet,
bralette, chic, couture, haute couture, plique-a-jour, pointe shoe, pompadour (y
cnoaydeHHi 3 haircut), prét-a-porter.

CnocrepiraeMo 3pOCTaHHS KUIBKOCTI 3alO3W4€Hb, 10 HaJeXaTrb A0

ropuouunoi mepminonoeii. acte clair, autrefois acquit, autrefois convict, droit de
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suite, en banc, |’'affaire, nuisance suit. ®panmy3pka MoBa 30aradye 3amacu
aHMTHCHKO1 y Tamy3i ynpasiminas: autogestion, cheffing, technopreneur.

3aBasku  migepctBy @DpaHIii 'y PpO3BUTKY MuUCHeUmea, KyJabmypu,
Jimepamypu, HAyKu aHTJIIAChKAa MOBa TIONOBHUJIA CBIM CIIOBHUK TaKUMU
3aM03UYCHHSIMH Y TaTy3sIX:

my3uku: air de cour, chantefable, chantoosie, chantwell;

MHUCTeNTBa (KMBOIUCY, apXiTeKTypH): animateur, belle-époque, cliché-verre,
piedfort, silhouette;

HayKuU: idiot savant, milieu intérieur;

dbinocodii: différance;

JIpamartyprii, KiHO, TaHITI0, IUPKY: amateur dramatic, cinéphile, maitresse de
céréemonie, matinée, Palme d’Or, piece montée, ployé;

JiTepaTypH Ta JIITEpaTypHOI KPUTHUKH: auteur, auteurism, auteurist, mise en
abyme, nouveau romancier.

Ockinbkn  @paHIlis TpPaJAWIIHHO HE AacoIIoeThbcs 3 pO3BUTKOM IT-
mMexHOoN02il, TO 3aTI03UYCHHS Y 111i raay3i MiHIMajbHI, 0 TOTO X OUIbIIE CXO0XI Ha
JICPUBATH BiJ 3aTI03MYCHUX CTONITTS TOMY CJIiB: enqueue, dequeue. MaJioBiTuyTHUiA
BIUTUB ()paHIy3bKOi MOBH y raiy3i MOJITUKH, 10 TOTO X 1A€ThCS MPO CIOBO MNOXIAHE
Bl iMeHI Jisya MwuHYJIoro cropivus — Mitterandism. Choopt He J0CHTH
penpe3eHTOBaHUi cepen (ppaHIly3pKHX 3amo3uueHb: parkour, traceur (tepmiH i3
TepMiHOJIOri napkypy). Cepen 3amo3uueHb € TaKoXX TEPMiH Parcours, ogHak BiH
30epir mepBiCHE 3HAUCHHS.

Cepen ompaiibOBaHOTO KOPIYCY MaTepiaay BHUSBIISIEMO TaKOX CJIOBO, IO
CBOro 4acy OyJIOo 3alo3WYeHUM 3 aHTJIHCHKOI MOBH, a TEHep MOBEPHYIOCS 0
anriiiicekoi MmoBu: dogue de Bordeaux. Immmit Bupas — la perfide Albion, — mro
BXKUBAEThCSA SIK nepudpas bpuranii, MpoOHUK 10 aHTIACHKOI MOBHU 1 B IIEPBICHOMY
BUTJISL, 1y BUrsai nepeknany — perfidious Albion, 3amo3uuuBmm rpamMatudHy
CTPYKTYPY 3 PpaHIly3bKOi.

Perrra BuAieHUX HaMU CJIiB HE JIOCUTh YMCJIEHHA, 1100 BUOKPEMUTH iX J10

KOHKpeTHOI Kareropii. Cepen HUX € i KoHKpeTHI (navette), i abcrpakTai (actualite,
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mentalité) nouarTs. OkpeMi 3 HHX BXXHBAIOTHCS JIMIIE y 3B’sI3Ky 3 DpaHIli€ro:
Appellation d'Origine Controlée — As consumption of French wines plummets at
home and abroad, radical reforms are being proposed to the trademark "AOC" —
appellation d'origine controlée - system on which France's winemaking philosophy
Is based (The Guardian).

OuyeBuAHUM € Te, 0 KOHTEKCT Y>KMBAHHS MEBHOI'O 3aMO3WYEHHS TICHO
TIOB’sI3aHUK 31 3HAYCHHSIM IIHOTO CJIOBA, OJHAK Y JESIKUX BWIIaJKaX B)KHBaHHS
3amo3W4YeHHsT 00yMOBJeHe caMe 3rajkor mpo dDpaniiro, € cnpoboro mnepenaTu
MICIIEBHI KOJIOPUT, TOAATH MEBHY «poma3uHKy». I1{o, yTiM, HEe 3aBauiio 3aHECEHHIO
UX (ppaHIly3bKUX KCEHI3MIB /10 CIIOBHMKIB aHIIIIMChbKOi MOBU. HaBenemo npukia:
Vive le DIY. This week, | got right into the nitty-gritty of some of the profound
differences between DIY in the UK and "le bricolage” here in France (The
Guardian).

Y xoHTekcTi 3rafgok mnpo @DpaHiio Mac-MeAis 3BEpPTAlOThCS, OKpPIM
bpaHIly3bKHUX KCEHI3MIB, 10 (GpaHIly3bKHUX BUCJIOBIB, 1[0 CTAJIM KPUJIATUMH, 5K I1€
umroctpye nonepennii npukian (Vive le DIY), ane Takox iHOII BUKOPHCTOBYIOTH
bpaHIy3bKU apTHKIIB TIEPET aHTIIIHCHKUM IMECHHUKOM, SIK 11 MPOJAEMOHCTPOBAHO
Ha npomy npukiazni: Blair was "beside himself with anger” at that, one French
diplomat recalls. All the ingredients were primed for "le row" (The Guardian).

@®paHIly3bKi 3alMO3WYCHHS BKHUBAIOTHCS y PI3HUX Taly3siX JKUATTSA, aje
nepenyciM I1e KyXHs, XapuyBaHHsS, IOPUCIIPYICHIIIS,, MOAa, KYIbTypHE >KUTTH.
Oco0aMBO YHMCIEHHUMH € KCEHI3MU (PPaHIy3bKOIO MOXOJKEHHS Y TEKCTaX Ipo

OpaHitiro.
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